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Turvallisuustiedot

HUOMIO
SÄHKÖISKUN VAARA 

ÄLÄ AVAA

HUOMIO: SÄHKÖISKUVAARAN VUOKSI ÄLÄ 
POISTA KUORTA (TAI TAKAOSAA). LAITE EI SISÄLLÄ 
KÄYTTÄJÄN HUOLLETTAVISSA OLEVIA OSIA. KÄYTÄ 

HUOLTOON huoltohenkilöstöä joilla on 
tarvittava pätevyys.

�Kuvasymboli, jossa on 
nuolenpääsalama tasakylkisen 
kolmion sisällä, on tarkoitettu 
varoittamaan käyttäjää 
tuotteen kuoren sisällä olevasta 
eristämättömästä vaarallisesta 
jännitteestä, joka saattaa olla 
riittävän voimakas aiheuttamaan 
ihmiselle sähköiskun. 

�Tämä huutomerkki kolmiossa 
osoittaa käyttäjälle laitteen mukana 
tulevan kirjallisuuden sisältävän 
tärkeitä käyttö- ja huolto-ohjeita.

VAROITUS: TULIPALO- TAI SÄHKÖISKUVAARAN 
ESTÄMISEKSI ÄLÄ ALTISTA TÄTÄ TUOTETTA 
SATEELLE TAI KOSTEUDELLE.

HUOMIO: Laitetta ei saa altistaa vedelle (valuva 
tai roiskuva) ja nesteillä täytettyjä esineitä, kuten 
kukkamaljakoita, ei saa asettaa sen päälle.

VAROITUS: Älä asenna tätä laitetta umpinaiseen 
tilaan, esimerkiksi kirjahyllyyn tai vastaavaan.

HUOMIO: Älä käytä korkeajännitetuotteita tämän 
laitteen läheisyydessä (esim. Sähköinen kärpäslätkä). 
Tämä tuote voi vaurioitua sähköiskusta johtuen.

HUOMIO: Avotulta, esimerkiksi kynttilöitä ei saa 
laittaa laitteen päälle.

HUOMIO: Älä peitä mitään ilmanvaihtoaukkoja. 
Asenna valmistajan ohjeiden mukaisesti. 
Laitteen kotelossa olevat raot ja aukot on tarkoitettu 
laitteen ilmanvaihtoa varten, varmistamaan laitteen 
luotettava toiminta sekä suojaamaan laitetta 
ylikuumenemiselta. Aukkojen ilmavirtausta ei saa 
estää asettamalla laitetta sängylle, sohvalle, matolle 
tai muulle vastaavalle pinnalle. Tämä tuote ei sovellu 
sisäänrakennettuun asennukseen, kuten kirjahyllyyn 
tai telineeseen, ellei riittävää tuuletusta järjestetä ja 
asennusta suoriteta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
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HUOMIO koskien virtajohtoa

Laite kytketään irti virransyötöstä virtapistokkeesta. 
Virtapistokkeeseen on päästävä helposti käsiksi 
hätätilanteessa.

Katso käyttöohjeen tekniset tiedot varmistuaksesi 
virtavaatimuksista. 

Älä ylikuormita seinäpistorasioita. Ylikuormitetut, 
irralliset tai vahingoittuneet pistorasiat ja jatkojohdot 
sekä vahingoittuneet eristeet ovat vaarallisia. Mikä 
tahansa näistä voi aiheuttaa sähköiskun tai tulipalon. 
Tarkasta säännöllisesti laitteesi verkkojohto ja jos se 
näyttää vahingoittuneelta tai huonokuntoiselta, irrota 
se pistorasiasta, lopeta laitteen käyttö, ja vaihdata 
verkkojohto uuteen samanlaiseen valtuutetussa 
huoltoliikkeessä. Suojaa virtajohtoa fyysiseltä ja 
mekaaniselta rasitukselta siten, ettei sen yli kävellä, 
se ei ole puristuksissa pistokkeen, muuntajan tai 
laitteen virtajohdon kiinnityspisteen läheisyydessä. 
Kiinnitä erityistä huomiota pistokkeisiin, pistorasioihin 
ja paikkaan, jossa johto lähtee laitteesta. 

HUOMAUTUS: Tuotteen turvallisuusmerkinnät sekä 
tunnistus- ja virransyötön tiedot löytyvät päätarrasta 
laitteen pohjassa tai yläosassa. 

HUOMIO kun tuotetta käytetään ympäristössä 
alhaisella kosteudella

yy Se voi muodostaa staattista sähköä ympäristössä 
alhaisella kosteudella.

yy Emme suosittele tuotteen käyttämistä, kun 
olet koskettanut johonkin sähköä johtavaan 
metalliesineeseen.
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Symbolit

~ Tarkoittaa vaihtovirtaa(AC).

0 Tarkoittaa tasavirtaa(DC).

Tarkoittaa luokan II laitetta.

1 Tarkoittaa valmiustilaa.

! Tarkoittaa “PÄÄLLÄ” (virta).

Tarkoittaa vaarallista jännitettä.
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Erityistoiminnot

Automaattinen virran katkaisu
Tämä laite sammuttaa itsensä automaattisesti 
säästääkseen virrankulutusta. (Sivu 27)

Portable In -liitäntä
Kuuntele musiikkia kannettavasta laitteesta.  
(Älypuhelin, Notebook, jne..)

BLUETOOTH®
Kuuntele Bluetooth-laitteeseen tallennettua 
musiikkia.

Music Flow Bluetooth
Music Flow Bluetooth -sovelluksen avulla voit hallita 
joitakin LG:n uusimmista äänilaitteista. (Sivut 23-24)

Dual Play (lisävaruste)
Voit nauttia stereoäänestä käyttämällä kahta 
kaiutinta. Nauttiaksesi Dual play-toiminnosta, sinun 
on ostettava toinen kaiutin.  
(Saatavissa PK sarjan malleissa : 5, 7)

Esittely

Tässä käyttöohjeessa käytetyt 
symbolit

,, Huomaa
Viittaa erityisiin huomioihin ja käyttöominaisuuksiin.

>> Huomio
Viittaa varoituksiin joilla ehkäistään mahdollisia 
vahinkoja jotka syntyvät väärinkäytöstä.

Vesitiivis (IPX5)

Tämä kaiutin on vesitiivis IPX5-luokituksen 
mukaan. IPX5 on “Suojauksen asteita veden 
sisääntuloa vastaan” Tämä järjestelmä ei kuitenkaan 
ole täysin vesitiivis. Vältä alla olevia tilanteita.

yy Älä käytä laitetta upottamalla sitä veteen tai 
mihinkään nesteeseen.

yy Älä altista laitetta vedellä akkujen lataamisen 
aikana.

yy Kun portti kastuu, pyyhi se pehmeällä kuivalla 
kankaalla. Kuivaa se huolellisesti ennen 
kaiuttimen käyttöä.

yy Liittimet eivät ole vesitiiviitä. Varmista, että 
portin kansi on suljettu kunnolla. Katso alla 
olevaa kuvaa.

-- Aseta portin kansi kohtaan a ja paina se 
tukevasti kohtaan b.

Järjestelmän vedenkestävyys perustuu tässä 
kuvatuissa olosuhteissa suoritettuihin mittauksiin. 
Huomaa, että asiakkaan väärinkäytöstä aiheutuvat 
veden aiheuttamat toimintahäiriöt eivät kuulu 
takuun piiriin.

>> Huomio
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Etuosa

Enhanced 
Bass

Clear 
Vocal 

g h i j k l m n

a

b c d e f

a	 Akun LED

b	 Virta-LED

c	 Bluetooth LED

d	 CLEAR VOCAL LED

e	 ENHANCED BASS LED

f	 Mikrofoni

g	 1
	  Kytkee on / off -tilaan : Paina sitä.

h	 j 

	 - �Lisää Bluetooth-laite useiden puhelinlaiteparien  
 muodostamiseen.(Paina ja pidä painettuna j  
 2 sekunnin ajan)

	 - �Muuttuu Bluetooth-tilaan portable-tilassa. 
 (Paina j)

	 *�Kun liität kannettavan kaapelin, muuttuu 
 toiminta automaattisesti kannettava 
 sisääntulotilaan.

i	 P : Laske äänenvoimakkuutta 

j	 O : Lisää äänenvoimakkuutta.

k	 N

	 - �Toistaa, keskeyttää tai ohittaa toiston  
 Bluetooth-tilassa. (Sivu 12)

	 - �Vastaanottaa soiton Bluetooth-laitteessa.  
 (Sivu 13)

	 - �Mykistää kannettavan laitteen äänen.

l	 .( )

	 - �Käytä älylaitteen äänikomentoa. (Sivu 14)

	 - �Muuttaa tilavaloa. 
 (Paina ja pidä painettuna  2 sekunnin ajan)    
 (Sivu 15)

m	 CLEAR VOCAL

	 - Muuttaa ääniefektiä. (Sivu 15)

n	 ENHANCED BASS

	 - Muuttaa ääniefektiä. (Sivu 15)
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Takaosa

a

b c d e f

a	 Liitännän suoja

b	 DC IN 5 V 

	  USB-portti latausta varten

c	 �PORT.IN

	  Kuuntele musiikkia kannettavasta laitteesta.

d	 RESET-painike

e	3
	 Liittää kaksi kaiutinta dual play -tilaan.   

(Sivu 25-26)

f	 Dual Play LED
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Kaiuttimen lataaminen

Lataaminen AC-sovittimella
Tämä tuote käyttää sisäänrakennettua akkua. Ennen 
käyttöä, lataa akku liittämällä se AC-sovittimeen.

1.	 Liitä mukana toimitettu USB-kaapeli AC-
sovittimeen.

2.	 Kytke USB-kaapeli kaiuttimen DC IN 5V -porttiin.

3.	 Kytke AC-virtajohto AC-pistorasiaan.

(ei toimitettu)

Käyttöaika n. 18 tuntia. Pohjautuu täysin 
ladattuun akkuun, jatkuvaan toistoon 
käyttäessä 50 % äänenvoimakkuuden tasosta 
ja kytkiessä tilavalon ja taajuuskorjaimen 
toiminnot pois päältä. Se voi riippua akun tilasta 
ja käyttöolosuhteista.

,, Huomaa

AC-sovitinta ei toimiteta.  
Suosittelemme, että käytät LG Electronics Inc. 
hyväksymää 5 V AC-sovitinta (yli 1,8 A) tämän 
kaiuttimen kanssa, räjähdysvaarasta johtuen. Jos 
et käytä suositeltua sovitinta, ei latausta voida 
käyttää tai latausaika voi poiketa tavallisesta.

>> Huomio

Latauksen tilan tarkistus
Kun kaiuttimen akku latautuu, voit tarkistaa 
latauksen tilan akun LED-valosta.

LED-
merkkivalo Kuvaus

Green Off

Red

Vihreä    Pois
Akku ladattu täyteen.Green Off

RedPunainen
Akku latautuu.

yy Jos kuuntelet musiikkia latauksen aikana, 
kestää lataus kauemmin.

yy Kun kaiutin ei lataudu ylikuumenemisesta 
johtuen, akun LED vilkkuu punaisena ja 
keltaisena vuorotellen. Ja lataus pysähtyy.

yy Kun kaiuttimen akku on täysin ladattu, 
akun LED-merkkivalo muuttuu vihreäksi 15 
sekunnin ajaksi ja kytkeytyy sitten pois päältä.

,, Huomaa
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Akun tilan tarkistaminen
Jos virta on kytketty päälle, voit tarkistaa lataustilan 
painamalla 1 painiketta 2 sekunnin ajan. Akun LED 
vilkkuu riippuen akun lataustilasta.

LED-
merkkivalo Kuvaus Tila

Green

Amber

Red

Vihreä

Akun LED syttyy 
vihreänä. 70 %

10 %
10 %

Green

Amber

Red

Kellanruskea

Akun LED syttyy 
keltaisena.

70 %
10 %
10 %

Green

Amber

RedPunainen

Akun LED-
merkkivalo 
vilkkuu 
punaisena 
jatkuvasti äänen 
kera.

70 %
10 %
10 %

yy Akun LED-merkkivalo kytkeytyy päälle 3 
sekunnin ajaksi, sen jälkeen kun 1 -painiketta 
painetaan 2 sekunnin ajan.

yy Akun tilan tarkistusta ei ole merkitty 
kaiuttimen ollessa latauksessa.

yy Jos kaiutin on liitetty älypuhelimeen, voit 
tarkistaa akun tilan “Music Flow Bluetooth” 
-sovelluksella. Voi vaihdella akkuvarauksen 
mukaan. (Vain Android)

,, Huomaa
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Perustoiminnot

Virtapainikkeen käyttö

Virta päälle / Pois päältä
Paina 1 -painiketta.  

Bluetooth -liitäntä

LG-PK5(XX)

Toista haluttua musiikkia Bluetooth -laitteella. 
Parinmuodostamisen jälkeen voit ohjata toistoa 
painikkeilla yksikössä (sivu 12, 18-20).

Bluetooth LED-valon tila
Tarkasta, että Bluetooth LED-valo vilkkuu, ennen 
Bluetooth-laitteen liittämistä.

LED-
merkkivalo Tila Kuvaus

BluetoothLED-
valo vilkkuu äänen 
kanssa.

Etsii Bluetooth 
-laitetta.

Bluetooth LED-
valo kytkeytyy 
päälle äänen 
kanssa.

Bluetooth-laite 
on liitetty.

yy Kannettavassa tilassa, Bluetooth LED-
merkkivalo kytkeytyy pois päältä.

yy Kun parinmuodostus on valmis, ei sitä tarvitse 
tehdä uudestaan, vaikka sammutat laitteen.

,, Huomaa
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Pikakäyttöopas

Toiminto Miten Tila

Virran kytkentä Paina 1 -painiketta.
Virran LED kytkeytyy päälle äänen 
kanssa.

Virran sammutus Paina 1 -painiketta. Virran LED sammuu äänen kanssa.

Bluetooth-laitepari 
muodostaminen

Kun Bluetooth LED-valo vilkkuu, valitse 
LG-PK5 (XX) Bluetooth-laitteen 
laitelistalta.

Bluetooth LED-valo kytkeytyy päälle 
äänen kanssa. 

Usean puhelimen 
parimuodostus

Lisää toinen Bluetooth-laite pitämällä 
j 2 sekuntia painettuna.

Bluetooth LED-valo vilkkuu 
toisen laitteen haun aikana. Parin 
muodostuksen jälkeen, Bluetooth LED-
valo palaa valkoisena äänen kanssa.

Äänentason säätö Paina P tai O. 
Kun yksikkö saavuttaa minimi- tai 
maksimiäänentason, kuulet äänimerkin.

Toisto / Keskeytys Paina N. -

Ohitus eteenpäin Paina N kahdesti. -

Ohitus taaksepäin Paina N kolmesti. -

Handsfree Paina N. Vastaa ja lopeta puhelu.

Dual Play (lisävaruste)
Paina ja pidä 3-painiketta painettuna 
2 sekunnin ajan.

Dual Play LED kytkeytyy päälle äänen 
kanssa.

Bluetooth alustus Pidä j painettuna 7 sekuntia. Virta ja Bluetooth LED vilkkuu 4 kertaa.

yy Usean puhelinlaitteen parimuodostusta ei tueta Dual Play -tilassa. (Sivut 25-26)

yy Voit säätää äänenvoimakkuutta Bluetooth-laitteestasi.

yy Kun olet käynnistänyt Bluetooth-in, sen on liityttävä uudelleen Bluetooth-laitteeseen. (Jos kyseessä 
on iOS-laite, yritä muodostaa yhteys uudelleen Bluetooth-laitteeseen, kun Bluetooth-laitteessa on 
poistettu yhteys.)

,, Huomaa



Käyttö 13
Käyttö

2

Handsfree-toiminto
Voit vastaanottaa puhelun Bluetooth -laitteesta 
tähän yksikköön. Liitä yksikkö Bluetooth-laitteeseen.

Toiminto Miten

Vastaanota puhelu. Paina N.

Lopeta puhelu. Paina N.

Hylkää puhelu.
Pidä N painettuna 
2 sekuntia

Vaihda kaiuttimen ja 
puhelimesi välillä puhelun 
aikana.

Pidä N painettuna 
2 sekuntia

yy Tätä toimintoa voidaan käyttää vain 
älypuhelimella.

yy Säädä soiton äänenvoimakkuutta P, O 
painikkeilla yksikössä.

yy Dual Play -tilassa voit vastaanottaa puhelun 
vain ensisijaisesta kaiuttimesta, johtuen 
äänen ulinasta. (sivu 25-26)

yy Joillakin Bluetooth-laitteilla, kun 
vastaanotetaan saapuvan puhelun, se 
saattaa soida sisäänrakennetun soittoäänen. 
(esimerkiksi iOS-laitteet) Sisäänrakennettu 
soittoääni ei ole säädettävissä.

yy Usean puhelinlaiteparin tilassa voidaan 
vastaanottaa vain yksi puhelu yhdessä 
liitetyssä laitteessa kaiuttimessa.

yy Jos puhelu yhdistetään usean Bluetooth-
laiteparin välillä, handsfree ei toimi oikein.

yy Vaikka siirryt kannettavaan tilaan Bluetooth-
yhteyden tilassa, voit silti käyttää tätä 
toimintoa.

yy Tämän tilan käyttämiseksi, osa Bluetooth-
laitteista on muutettava kaiutintilaan 
soittotilassa. (esim. iOS-laitteet)

yy Jos vastaanotat puhelun käyttämällä 
puhepainiketta puhelimessasi, se yhdistetään 
puheluna puhelimeesi. (Vain iOS-laitteet)

yy Jos et halua käyttää tätä toimintoa, poista 
puhelimesi Bluetooth-asetus käytöstä. 
Yhdistä Bluetooth uudelleen tämän tilan 
käyttämiseen.

,, Huomaa
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Äänikomento
Voit käyttää älypuhelimen äänikomentoa kaiuttimen 
mikrofonin kautta äänikomentosovelluksella tai Sirilla.

Varmista, että käytät älylaitetta, jolla on 
äänikomento.

,, Huomaa

1.	 Yhdistä kaiutin älylaitteeseen Bluetoothin 
välityksellä.

2.	 Paina . -painiketta aktivoidaksesi älykkään 
laitteesi äänikomennon.

3.	 Aktivoi äänikomento ja sovellus seuraavalla 
tavalla.

-- Android O/S: Valitse äänikomentosovellus.

-- iOS O/S : Siri aktivoi automaattisesti.

4.	 Anna komento äänikomentosovellukselle tai Sirille 
kaiuttimen mikrofonin kautta.

yy Kun äänikomento ja aikaraja ylittyvät 
älylaitteissa, tämä toiminto poistuu 
automaattisesti käytöstä

yy Suosittelemme käyttämään Google-
sovellusta (Google Assistant, Google Now 
jne.), Kun käytät tätä toimintoa Android-
laitteella. Google-sovelluksen tarjoa Google. 
Google-toimintaperiaate ei ehkätuejotkut 
sijaintipaikoista

yy Jos haluat peruuttaa äänikomentotilan, paina 
. -painiketta uudelleen, kun tämä toiminto 
on aktivoituna.

yy Lisätietoja on kohdassa äänikomentosovellus 
tai Siri.

yy Puhuminen mikrofonin lähellä lisää 
onnistumista.

yy Se ei ehkä toimi Bluetooth-laitteesta 
riippuen.

,, Huomaa
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Tunnelmavalaistus
Voit kytkeä tunnelmavalon päälle tässä yksikössä.  
Kun painat  -painiketta 2 sekunnin ajan, 
tunnelmavalo-asetukset näkyvät alla olevassa 
järjestyksessä.

 2 sekuntia

Toiminto Kuvaus

Juhla Useita värikkäitä valoja syttyy.

Vesi Sinisen sävyn valo syttyy.

Metsä Keltaisen sävyn valo syttyy.

Oma tyyli

(Vain Android)

Mahdollistaaksesi [My 
Style] -valinnan, sinun tulee 
mukauttaa “Music Flow 
Bluetooth” -sovelluksella.

Pois päältä
Tunnelmavalaistus kytkeytyy 
pois päältä.

yy Jos toistat musiikkia, tunnelmavalaistus 
synkronisoidaan musiikin kanssa.

yy Kytkiessäsi kaiuttimen takaisin päälle, 
viimeinen käytetty toiminto on päällä.

,, Huomaa
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Ääniefekti
Ääniefekti on optimaalisesti viritetty Ison-Britannian huipputason MERIDIAN äänilaitoksella 
MERIDIAN-teknologia takaa parempaa äänenvoimakkuutta, laajaa äänikenttää ja runsaasti bassoa. 
Voit valita haluamasi äänitehosteen käyttämällä CLEAR VOCAL- ja / tai ENHANCED BASS-painikkeita.

Äänen voimakkuuden asettaminen
 Päällä /  Pois päältä

LED-merkkivalo Toiminto Kuvaus

Enhanced 
Bass

Clear 
Vocal 

Selkeä vokaali + 
Parannettu basso

Voit nauttia Clear Vocal- ja Enhanced Bass -äänestä 
samanaikaisesti.

Enhanced 
Bass

Clear 
Vocal 

Selkeä vokaali

Voit nauttia korkealaatuisesta äänestä, jolla on 
parannettu ääni joka säkeessä

-- Clear Vocal on tehokkaampi musiikissa, jossa on 
laulua.

Enhanced 
Bass

Clear 
Vocal 

Parannettu basso
Voit nauttia laajasta äänikentästä ja runsaasta 
bassosta painottaen musiikin bassoa ja lämpöä.

-- Parannettu basso on tehokkaampi bassomusiikissa.

Enhanced 
Bass

Clear 
Vocal 

Standardi Voit nauttia puhtaasta ja luonnollisesta äänestä.

yy Kytkiessäsi kaiuttimen takaisin päälle, viimeinen käytetty toiminto on päällä.

yy Voit säätää ääniefektiä käyttämällä “Music Flow Bluetooth” -sovellusta.

yy Kun valitset “Standardi”, “Parannettu basso”, “Selkeä vokaali” tai “Selkeä vokaali + Parannettu basso” 
-äänentoisto, voit nauttia premium-äänestä MERIDIAN-teknologialla.

yy Koska äänen hienosäätäminen antaa optimaalisen korkealaatuisen äänenlaadun, voi olla pieniä eroja 
ääniefektin moodien välillä.

,, Huomaa
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Musiikin kuuntelu 
ulkoisesta laitteesta
Tämän laitteen avulla voit kuunnella musiikkia 
monenlaisista ulkoisista laitteista.

3,5 mm: n 
stereokaapeli 
(ei toimitettu)

1.	 Kytke ulkoinen laite laitteen PORT.IN (3,5mm) 
liittimeen.

2.	 Kytke virta päälle painamalla 1 -painiketta.

3.	 Käynnistä ulkoinen laite ja aloita toisto.

yy Kun liität kannettavan kaapelin, muuttuu 
toiminta automaattisesti kannettava 
sisääntulotilaan.

yy Portable-tilassa, kaiutin rajoittaa Bluetooth-
yhteyden tahattoman Bluetooth -yhteyden 
estämiseksi.

yy Kun j -painiketta painetaan tämän tilan 
aikana, se siirtyy Bluetooth-tilaan.

yy Kun käytät Dual Play -toimintoa, kannettavaa 
tilaa ei tueta.
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Käyttämällä 
BLUETOOTH®-
langatonta teknologiaa

Tietoa BLUETOOTH-toiminnosta
Bluetooth on lyhyiden välimatkojen langaton 
viestintätekniikka. 

Ääni voi keskeytyä kun muut sähköaallot häiritsevät 
yhteyttä tai jos liität Bluetooth-yhteyden muualla.

Laitteiden liittäminen langattoman Bluetooth-
tekniikan avulla ei aiheuta mitään kustannuksia.  
Langattomalla Bluetooth -tekniikalla varustetun 
matkapuhelimen toimintoja voi käyttää Cascadin 
avulla, jos yhteys on luotu langatonta Bluetooth 
-teknologiaa käyttäen.

yy Käytettävät laitteet: Älypuhelin, kannettava 
tietokone, jne.

yy Version : 4.2

yy Koodekki: SBC, AAC, AptX, AptX HD

BLUETOOTH-profiilit
Langattoman Bluetooth-teknologian 
hyödyntämiseksi laitteiden on tulkittava tiettyjä 
profiileja.  
Tämä laite on yhteensopiva seuraavien profiilien 
kanssa.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

HFP (Handsfree-profiili)

BLUETOOTH-laitteisiin 
tallennetun musiikin 
kuunteleminen

Tämän laitteen ja BLUETOOTH-laitteen 
parinmuodostus
Varmista ennen parinmuodostusta, että Bluetooth-
laitteen Bluetooth-toiminto on päällä. Lisätietoja 
on Bluetooth-laitteen käyttöoppaassa. Kun 
parinmuodostus on tehty, sitä ei tarvitse tehdä 
uudelleen.

1.	 Kytke laite päälle ja Bluetooth LED vilkkuu äänen 
kanssa.

2.	 Käytä Bluetooth laitetta ja suorita yhdistäminen. 
Haettaessa tätä laitetta Bluetooth-laitteella, 
laitelistaus näkyy Bluetooth laitteen näytöllä 
riippuen Bluetooth-laitteen tyypistä. Yksikkö 
näytetään muodossa “LG-PK5 (xx)”.

Bluetooth LG-PK5(XX)

ON
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3.	 Valitse “LG-PK5 (xx)”.

LG-PK5(XX)

yy XX tarkoittaa kahta viimeistä Bluetooth-
osoitteen numeroa. Jos Bluetooth-osoite on 
esimerkiksi 9C:02:98:4A:F7:08, näet “LG-PK5 
(08)” Bluetooth-laitteessa.

yy Bluetooth laitteen tyypistä riippuen 
muutamilla laitteilla on erilaiset 
yhdistämistavat. Anna PIN-koodi (0000) 
tarvittaessa.
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4.	 Kun yksikkö on liitetty Bluetooth-laitteen kanssa, 
Bluetooth-LED kytkeytyy päälle äänen kanssa.

5.	 Kuuntele musiikkia. 
Ohjeet Bluetooth-laitteessa olevan musiikin 
toistamiseksi löydät Bluetooth-laitteen 
käyttöohjeesta.

yy Kun Bluetoothtekniikkaa käytetään, on 
yhteys laitteen ja Bluetooth-laitteen välillä 
tehtävä mahdollisimman lyhyeksi ja etäisyys 
pidettävä. 
Ongelmia voi esiintyä seuraavissa tapauksissa:

-- On este yksikön ja Bluetooth-laitteen 
välillä.

-- Toinen laite käyttää samaa taajuutta 
Bluetooth tekniikan kanssa, kuten 
lääketieteen laite, mikroaaltouuni tai 
langaton LAN-laite.

yy Jos Bluetooth-yhteys ei toimi oikein, siirry 
vaiheeseen 1 kohdassa “Tämän laitteen ja 
BLUETOOTH-laitteen parinmuodostus” ja 
yritä uudestaan.

yy Ääni voi häiriintyä, jos muut sähköaallot 
häiritsevät yhteyttä.

yy Et ehkä voi käyttää Bluetooth-toimintoa 
kaikkien laitteiden yhteydessä, mikä johtuu 
laitteistotyypeistä.

yy Voit nauttia Bluetooth-toiminnosta 
älypuhelimesta, kannettavasta tietokoneesta 
jne.

yy Mitä suurempi välimatka yksikön ja 
Bluetooth-laitteen välillä, sitä alhaisempi 
äänenlaatu.

yy Bluetooth-yhteys katkeaa jos laite kytketään 
pois päältä tai Bluetooth-laite siirretään liian 
kauas.

yy Kun Bluetooth-yhteys katkaistaan, yhdistä 
Bluetooth-laite uudelleen yksikköösi.

yy Bluetooth-yhteyttä ylläpidetään jopa silloin 
kun muutat Bluetooth-toiminnon toiseksi.

yy Kun Bluetooth-laite (iOS-laite jne.) liitetään 
tähän laitteeseen tai laitetta käytetään, 
voidaan äänentaso synkronoida niiden välillä

yy Kun yksikköä ei ole liitetty, Bluetooth LED 
vilkkuu.

yy Kun käytät Bluetooth-toimintoa, säädä 
äänenvoimakkuus oikealle tasolle Bluetooth-
laitteella.
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Ohjaa liitettyä Bluetooth-laitetta
Voit ohjata liitettyä Bluetooth-laitetta yksiköstä; 
toisto, tauko, ohitus.

yy Vain Android OS ja iOS on käytettävissä tässä 
toiminnossa.

yy Tätä toimintoa ei ehkä tueta riippuen 
Bluetooth-laitteesta tai käytettynä muulla 
tavalla.
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Usean puhelimen 
parimuodostus
Yksikkö voidaan liittää kahteen Bluetooth-
laitteeseen samanaikaisesti.

Kahden laitteen paritus
1.	 Liitä yksikkö Bluetooth-laitteeseen. (sivu 18-20)

2.	 Kun Bluetooth-laite ja yksikkö on liitetty, pidä 
j-painiketta painettuna 2 sekuntia. 

2 sekuntia

-- Nyt, Bluetooth LED vilkkuu äänen kanssa. Laite 
vaihdetaan useamman puhelimen pariliittotilaan.

3.	 Valitse “LG-PK5 (XX)” laiteluettelosta kahdessa 
Bluetooth-laitteessa. 

LG-PK5(XX)

-- Tällöin kaiutin on yhdistetty kahteen 
Bluetooth-laitteeseen.

4.	 Kun kahden Bluetooth-laitteen liitäntä on 
onnistunut, Bluetooth LED-valo syttyy.
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yy Kun käytät Dual Play -tilaa, usean laiteparin 
liitäntää ei tueta. Paina ja pidä sitä painettuna 
3 -painiketta 2 sekuntia peruaksesi Dual Play 
-tilan.

yy Voit liittää tämän laitteen kahteen Bluetooth-
laitteeseen samanaikaisesti yllä kuvatulla tavalla.

yy Kun kaiutin on valmis usean puhelinlaiteparin 
muodostamiseen, sinun tulee yhdistää muut 
Bluetooth-laitteet ja kaiutin muutaman 
minuutin kuluessa (n. 1 minuutti). Muutoin 
usean puhelimenparimuodostustila perutaan.

yy Usean puhelinlaiteparin muodostamista tuetaan 
vain Android-laitteissa. (Usean puhelinlaiteparin 
muodostamista ei ehkä tueta, riippuen liitetyn 
laitteen määrityksistä.)

yy Irrotettava/liitettävä Bluetooth-laite (Esim. 
: Dongle jne.) ei tue usean puhelinlaiteparin 
muodostamista.

yy Silloinkin kun tämä kaiutin on liitetty 2 
Bluetooth-laitteeseen, et voi toistaa ja ohjata 
musiikkia käyttämällä 2 Bluetooth samaan 
aikaan. Pysäytä musiikki, jos haluat toistaa 
toisella Bluetooth illa.

yy Kun moniparitila on liitetty, kestää jonkin aikaa, 
ennen kuin musiikkia toistetaan Bluetooth-
laitteesta riippuen.

yy Jos kyseessä on usean puhelinlaiteparin 
muodostaminen, ei kahden Bluetooth-
laitteen automaattista liitäntää tueta. Vain 
yksi Bluetooth-laite liitetään automaattisesti 
kaiuttimeen. Toiset laitteet on liitettävä 
manuaalisesti.

yy Jos poistut Bluetooth-in tehokkaasta 
toiminta-alueesta ilman Bluetooth-yhteyden 
katkaisemista, muiden Bluetooth-laitteiden 
kytkeminen voi kestää muutaman minuutin. 
Mutta kun olet kytkenyt laitteen pois ja päälle, 
voit liittää toiset Bluetooth-laitteet ilman 
odottamista.

yy Jos yrität parimuodostaa uuden Bluetooth-
laitteen kun se on yhdistetty 2 Bluetooth-
laitteeseen, tämä kaiutin automaattisesti 
purkaa yhden Bluetooth-laitteen yhteyden. 
(Bluetooth-laitteen yhteyttä, joka on käytössä, 
ei pureta.)

yy Voit vaihtaa usean 
puhelinlaiteparimuodostuksen kohdassa “Music 
Flow Bluetooth” -sovellus Multi play mode.

yy Käyttäessäsi AptX HD -koodeksilla 
mahdollistettuja laitteita usean puhelimen 
parimuodostuksessa, AptX HD–koodeksi 
transkoodaa alhaisemmaksi kuin AptX HD-
koodeksi.

yy Kun usean puhelimen parimuodostus on viety 
päätökseen, jotkut matkapuhelimet (esim. AptX 
HD tuetut laitteet) toista musiikkia lyhyen tauon 
jälkeen.

yy Usean puhelimen parimuodostuksessa, vain yksi 
Bluetooth-laite, jolla on hallinta, voi käyttää 
äänikomentoa.
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“Music Flow Bluetooth” 
-sovelluksen käyttö

yy Vain Android OS on saatavilla jotta voidaan 
käyttää “Music Flow Bluetooth” -sovellusta 
tämän yksikön kanssa.

yy Suosittelemme sovelluksen uusimman version 
käyttämistä.

,, Huomaa

Tietoja “Music Flow Bluetooth” 
-sovelluksesta
“Music Flow Bluetooth” -sovellus tuo sarjan uusia 
ominaisuuksia yksikköön.

Nauttiaksesi useammista ominaisuuksista, sinua 
suositellaan lataamaan ja asentamaan ilmainen 
“Music Flow Bluetooth” -sovellus.

Asenna “Music Flow Bluetooth” 
-sovellus Bluetooth-laitteeseen
On kaksi tapaa asentaa “Music Flow Bluetooth” 
-sovellus Bluetooth-laitteeseesi.

Asenna “Music Flow Bluetooth” 
-sovellus QR-koodia käyttämällä
1.	 Asenna “Music Flow Bluetooth” -sovellus  

QR-koodia käyttämällä. Käytä 
skannausohjelmistoa skannataksesi QR-koodin.

2.	 Napsauta kuvaketta asennuksen osalta

yy Varmista että Bluetooth-laitteesi on 
yhdistetty Internetiin.

yy Varmista että Bluetooth-laitteesi omaa 
skannaus-sovelluksen. Mikäli sinulla ei ole 
sovellusta, lataa sellainen “Google Android 
Market (Google Play Store)” -sivustolta.

yy Alueesta riippuen, QR-koodi ei ehkä toimi.
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Asenna “Music Flow Bluetooth” 
-sovellus “Google Android Market 
(Google Play Store)” välityksellä
1.	 Napauta “Google Android Market (Google Play 

Store)” -kuvaketta.

2.	 Hakupalkissa, syötä “Music Flow Bluetooth” ja 
hae se. 

3.	 Hakutulosten listassa, etsi ja napsauta “Music 
Flow Bluetooth” aloittaaksesi Bluetooth-
sovelluksen latauksen.

4.	 Napsauta kuvaketta asennuksen osalta

5.	 Napsauta kuvaketta latauksen osalta

yy Varmista että Bluetooth-laitteesi on 
yhdistetty Internetiin.

yy Varmista että Bluetooth-laitteesi on 
varustettu “Google Android Market (Google 
Play Store)” -sovelluksilla.
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Aktivoi Bluetooth “Music Flow 
Bluetooth”-sovelluksella
“Music Flow Bluetooth” -sovellus auttaa sinua 
yhdistämään bluetooth-laitteesi tähän yksikköön.

1.	 Näpäytä “Music Flow Bluetooth” -sovelluksen 
kuvaketta aloitusnäytöllä “Music Flow Bluetooth” 
-sovelluksen avaamiseksi ja siirry päävalikkoon.

2.	 Jos haluat saada lisätietoja käytöstä, näpäytä 
[Setting] ja näpäytä [Help] -valikkoa.

yy “Music Flow Bluetooth” -sovellus tulee 
olemaan saatavilla ohjelmistoversiossa 
seuraavasti; 

-- Android O/S : Versio 4.0.3 (tai myöhempi)

yy Bluetooth-laitteesta riippuen, “Music Flow 
Bluetooth” -sovellus ei ehkä toimi.

yy Jopa kun “Music Flow Bluetooth”-sovellus 
on yhdistetty, musiikin ulostulo voi tapahtua 
älylaitteestasi. Yritä yhdistää uudelleen tässä 
tapauksessa.

yy Jos käytät muita sovelluksia tai vaihdat 
asetuksia Bluetooth-laitteessasi kun käytät 
“Music Flow Bluetooth” -sovellusta, “Music 
Flow Bluetooth” -sovellus ei ehkä toimi 
normaalisti.

yy Kun “Music Flow Bluetooth” -sovellus toimii 
epätavallisella tavalla, tarkista Bluetooth-
laite ja “Music Flow Bluetooth” -sovelluksen 
liitäntä ja yritä liittää uudestaan

yy Riippuen älypuhelimen käyttöjärjestelmästä, 
sinulla on joitain eroavaisuuksia “Music Flow 
Bluetooth” toiminnassa.

yy Tarkista Bluetooth-laitteen Bluetooth-
asetukset, jos “Music Flow Bluetooth” 
-sovelluksen liitäntä ei toimi kunnolla
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Dual Play -liitäntä 
(Lisävaruste)
Voit nauttia stereoäänestä käyttämällä kahta 
kaiutinta. Nauttiaksesi Dual play-toiminnosta, sinun 
on ostettava toinen kaiutin.

1.	 Paina jokaisen kaiuttimen 3 -painiketta ja pidä 
sitä 2 sekuntia painettuna. Kaiuttimet ovat valmiit 
Dual play -tilaan. 

2 sekuntia

2 sekuntia

Tai

PK5 PK7

- �Äänimerkki kuluu ja Dual Play LED vilkkuu 
valkoisena nopeasti.

2. 	� Jos kaksi kaiutinta on liitetty, vilkkuvat Dual Play 
LED-valot pysyvät valkoisina ja merkkiääni kuuluu. 

--  Kaiutin: Ensisijainen kaiutin asetetaan L 
(vasen) kanavaan ja kytkee Dual Play LED-
valon ja Bluetooth LED-valon päälle.

--  -kaiutin: Toissijainen kaiutin asetetaan R 
(Oikea) kanavaan ja kytkee Dual Play LED-
valon päälle.

yy Dual play -toiminnon liittäminen kestää yhden 
minuutin.

yy Dual playn käyttö on rajoitettu PK 5, 7 sarjan 
malliin.

-- Yhdistäessäsi Dual Play -liitännän samojen 
mallien kanssa, ääni tulee olemaan stereo. 
Voit vaihtaa äänen stereoksi ja kahdentaa 
“Music Flow Bluetooth” -sovelluksella.

-- Kun yhdistät PK7 ja PK5 Dual Play 
-toiminnolla koska lähtötehot ovat 
erilaisia, ääni kahdentuu.

yy Jos et ole muodostanut yhteyttä Bluetooth-
laitteeseen, ensisijaisen kaiuttimen Bluetooth 
LED-valo vilkkuu.

yy Kaiutin  riippuu Bluetooth-in MAC-
osoitteesta.
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3. 	 Toista haluttua musiikkia Bluetooth -laitteella.
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yy Kun käytät Dual Play -toimintoa, usean 
puhelinlaiteparin liitäntää ei tueta.

-- Pääkaiuttimeen ( ) liitetään vain yksi 
Bluetooth-laite.

yy Dual Play -tilassa voit liittää vain pääkaiuttimen 
( ) Bluetooth-laitteen kanssa.

yy Jos virta sammutetaan ja kytketään päälle, 
tarvitaan kaksi kaiutinta dual play -tilan 
käyttämiseksi uudestaan.

yy Jos yksikön yhdistäminen Dual play -toimintoon 
epäonnistuu, palaa kohtaan 1 ja yritä uudelleen.

yy Kun Dual Play -liitäntä on käytössä, et voi etsiä 
laitteita muista Bluetooth-laitteista.

yy Kun kytket irti Dual Play -liitännän, pidä yhden 
kaiuttimen 3 painikkeita painettuna  
2 sekuntia.

yy Yhdistäessäsi Dual play -liitännän samalla 
kun käytät kannettavaa tilaa, tämä kaiutin 
automaattisesti vaihtaa Bluetooth-tilaan.

yy Dual Play -tilassa voit vastaanottaa puhelun 
vain pääkaiuttimeen mahdollisten äänihäiriöiden 
vuoksi.

yy Jos yhdistät Kannettavan johdon Dual Play 
-tilassa, se peruuttaa Dual play -tilan ja sitten 
vaihtaa Kannettava-tilaan.

yy Voit yhdistää Dual play -liitännän “Music 
Flow Bluetooth” -sovelluksella. Mikäli, kaiutin 
on liitetty “Music Flow Bluetooth” -sovellus 
toimii pääkaiuttimena. Kun yhteys Dual Playn 
kanssa muodostetaan, se on saatavan vain 
yksittäisenä kaiuttimena, kun Dual playn 
yhteys muodostetaan “Music Flow Bluetooth” 
-sovelluksen kanssa.

yy Bluetooth-laitteen vaihtamiseksi Dual Play 
-tilassa, pidä j painettuna 2 sekunnin ajan 
nykyisen Bluetooth-laitteen kytkemiseksi irti ja 
liitä haluttu Bluetooth-laite.

yy Kun Bluetooth-laite (iOS-laite jne.) liitetään 
tähän laitteeseen tai laitetta käytetään, voidaan 
äänentaso synkronoida niiden välillä

yy Dual Play -tilassa, sijoita kaiuttimet 
mahdollisimman lähelle toisiansa.

yy Dual Play ei ehkä toimi hyvin verkkoympäristöstä 
riippuen.

yy Siirtyessään Dual play -tilaan, jotkin 
matkapuhelimet (esim. AptX HD tuetut laitteet) 
toistavat musiikkia hetken tauon jälkeen.

yy Dual Play -tilassa, voit käyttää äänikomentoa ja 
vain pääkaiuttimessa.

yy Jotkut matkapuhelimet eivät ehkä toista 
musiikkia oikein pyrkiessäsi muodostamaan 
Dual Playn toiston aikana.

yy Kaiutin ei ehkä synkronoi ääntä videon kanssa 
(esim. TV jne.).
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Muu käyttö

Palauttaminen alkutilaan
Jos laite pysähtyy toimintahäiriöstä johtuen, paina 
RESET-painiketta käyttäen esinettä kuten ohut 
puikko. Kaiutin sammuu tämän jälkeen. Paina 1 
painiketta käynnistääksesi kaiuttimen uudestaan.

Kytke päälle / pois äänimerkki
Aseta äänimerkki “Music Flow Bluetooth” 
-sovelluksen kautta (vain Android): 
“Music Flow Bluetooth” -valikko [ [Asetukset] [ 
[Äänimerkkiääni]

Ilmoitus liittyen Auto Power Off 
-toimintoon
Kun laite on Bluetooth-tilassa ilman, että musiikkia 
toistetaan 15 minuutin kuluessa tai kannettava 
sisääntulotilassa ilman painikkeen painamista  
6 tuntia, laite kytketään pois päältä automaattisesti.

Toiminto voidaan ottaa käyttöön tai poistaa käytöstä. 
Kun asetusta muutetaan alla olevassa järjestyksessä, 
Power-led vilkkuu 5 kertaa piippauksen kera.

Toiminto Miten

ON(PÄÄLLE)
Paina 1, O 2 sekunnin ajan 
samaan aikaan.

OFF 
(POIS PÄÄLTÄ)

Paina 1, P 2 sekunnin ajan 
samaan aikaan.

Jos toiminto oli pois käytöstä, kaiutin pysyy off-
tilassa, kunnes 1-painiketta painetaan tai akun 
lataus purkautuu täysin.
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Vianhaku

Ongelma Syy ja korjaus

Ei virtaa
yy Akku on tyhjä, lataa se.

yy Liitä laite virtalähteeseen toimitetulla AC-sovittimella

Ei ääntä tai ääni 
vääristynyt

yy Laitteen tai älylaitteesi äänenvoimakkuus on säädetty minimiin. Tarkista ja 
säädä yksikön tai Bluetooth-laitteen äänenvoimakkuutta.

yy Jos käytät ulkoista laitetta suurella äänenvoimakkuudella, äänen laatu saattaa 
heikentyä. Laske laitteen äänenvoimakkuutta

yy Jos käytät laitetta muihin tarkoituksiin kuin musiikin kuunteluun, äänenlaatu voi 
laskea tai laite ei ehkä toimi oikein.

Bluetooth-laiteparin 
muodostaminen ei toimi 
oikein.

yy Kytke Bluetooth pois päältä ja takaisin päälle Bluetooth-laitteessasi, ja yritä 
sitten uudelleen paritusta.

yy Varmista, että Bluetooth-laitteesi on päällä.

yy Poista Bluetooth-laitteen ja tämän yksikön välissä oleva este.

yy Riippuen Bluetooth-laitteen tyypistä tai ympäristöstä, laitettasi ei ehkä voi 
parittaa tämän laitteen kanssa.

Laite ei toimi normaalisti.

yy Jos akku on tyhjentynyt kokonaan, voivat tallennetut Bluetooth-tiedot kadota. 
Edellisiä asetuksia ei ehkä tallenneta, kun laitteen virta kytketään pois päältä.

yy Toimintahäiriön yhteydessä, käytä laitetta asianmukaisessa ympäristössä, jossa 
lämpötila tai kosteus eivät ole kovin korkeita tai matalia. 

yy Ylikuormituksen yhteydessä, virta ja Bluetooth LED-valo vilkkuu valkoisena. 
Sammuta virta ja kytke se takaisin päälle.

Yllä olevat ratkaisut eivät 
toimi.

yy Paina RESET-painiketta kaiuttimessa ohuella tapilla. (Sivu 27)
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Tavaramerkit ja lisenssit

Bluetooth®-merkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, 
Inc. rekisteröityjä tavaramerkkejä, ja LG Electronics 
käyttää niitä lisenssillä.  
Muut tuotenimet ja tavaramerkit kuuluvat omille 
haltijoilleen.

Laitteen käsittely

Laitteen kuljetuksen aikana
Säilytä alkuperäiset pakkaus- ja kuljetusmateriaalit. 
Mikäli laitetta on kuljetettava, suojaa se pakkaamalla 
uudelleen alkuperäiseen pakettiin alkuperäisellä 
tavalla.

Pidä ulkopinnat puhtaina
yy Älä käytä haihtuvia nesteitä, kuten 

hyönteismyrkkyjä laitteen läheisyydessä. 

yy Pyyhkiminen voimakkaasti painamalla voi 
vahingoittaa pintoja.

yy Älä jätä kumi- tai muovituotteita kosketuksiin 
laitteen kanssa pitkiksi ajoiksi.

Laitteen puhdistaminen
Puhdista soitin kuivalla ja pehmeällä liinalla. 
Mikäli pinnat ovat erittäin likaiset, käytä miedolla 
puhdistusaineella kevyesti kostutettua pehmeää 
liinaa niiden puhdistamiseen. Älä käytä voimakkaita 
liuottimia, kuten alkoholia, bensiiniä tai tinneriä, koska 
nämä voivat vahingoittaa laitteen pintoja.
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Tekniset tiedot

Yleistä

Tehovaatimukset
5 V 0 1,8 A (verkkolaite) 
Sisäänrakennettu ladattava akku

Virrankulutus Ks. yksikön tuotemerkintä.

Mitat (L x K x S) N. 220 mm X 129 mm X 119 mm   

Käyttölämpötila 5 °C- 35 °C

Käyttökosteus 5 % – 60 %

Vesitiivis IPX5

Tuloliitännät

PORT. IN 0,5 Vrms (3,5 mm stereoliitin)

USB Mikro USB-portti akun latausta varten

Akku

Akkukapasiteetti
2600 mAh (Typ)

2500 mAh (Min)

Käyttöaika
n. 18 tuntia.  
Se voi riippua akun tilasta ja käyttöolosuhteista.

Latausaika
Alle 4 tuntia (AC-sovittimella). 
Käyttöaika vaihtelee akun tai käyttötilan mukaan.

yy Oikeudet tehdä muutoksia muotoiluun ja määrityksiin pidätetään ilman ennakkoilmoitusta.
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